Technické informacie

Histolith Mineralin

Plneny zakladny, pomocny a finalny nater na silikatovej baze
na vonkajSie aj vnutorné pouzitie CAPAROL

Popis vyrobku

Ugel pouzitia Histolith Mineralin je uréeny na natery zjednocujtice $truktiru povrchu a vypinajtce drobné trhliny
v podklade na vonkajSie aj vnatorné pouzitie.

Vlastnosti B Minerélne svetlostéle pigmenty
M vyplna drobné stahujlce sa trhliny
& vysoko odolny vplyvom poveternosti
M vysoké ochrana pred dazdom — hodnota w = 0,09 kg/m2h-"
M vysoka priedusnost pre vodné pary Sd = 0,015 m
& je vyborne priedusny pre CO>
B obsahuje kremenné prisady, je zaistené dvojité prekremenenie
B nehorfavy

Materidlovy zaklad Draselné vodné sklo, mineralne svetlostéle pigmenty a mineralne plniva. Podiel organickych zlozZiek <
5 %.

Balenie/velkosti balenia 20 kg.

Farebné odtiene Biely. Vo vyrobe je mozné ténovat v mnohych farebnych odtiefioch. Samostatné ténovanie tonovacimi
farbami Histolith do 10 %. Strojovo je mozné ténovat systémom ColorExpress anorganickymi pastami.

Stupen lesku Velmi matny

Skladovanie V chlade, ale nie na mraze. Skladujte vyhradne v plastovych nadobach.

Technické udaje M Hustota: cca 1,7 g/cmd
I Ekvivalentna difuzna hrabka vzduchovej vrstvy sqH20: < 0,015m, tfida V1
[ Index priepustnosti vody: 0,09 kg/m2.h"1, tfida W3
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Definicia oblasti pouzitia

(-) nevhodné, (o) podmienene vhodné, (+) vhodné
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Spracovanie

Vhodné podklady Podklad musi byt ¢isty, suchy, bez uvolfujdcich sa sicasti.
Priprava povrchu Fasady:
Nové omietky triedy Plc, Pll a PIII

Nové omietky triedy PI musia byf vyzreté asponi 4 tyZzdne. Nové omietky triedy Pll a Plll musia byt
vyzreté aspon 2 tyzdne. Odporucanie: Spekané vrstvy odstrante pripravkom Histolith Fluat.

Staré nenatrené omietky a staré mineralne natery:

Povrch dékladne ocistite. Dokladne odstrante nepevné vrstvy. Zakladny nater Histolith Silikat Fixativ,
riedeny v pomere 2:1 az 1:1 vodou.

Opravy omietok:

Na opravu omietok sa musi pouzit omietka rovnakého druhu a Struktury, ako je stara omietka. Pred
naterom musi byf omietka dostatocne vyzreta a vytvrdena. Véetky opravené miesta je nutné osetrit
pripravkom Histolith Fluat a umyt vodou.

Tehlové murivo:

Povrch dékladne ocistite. Dokladne odstrante nepevné vrstvy. Poskodené Skarovanie opravte. Na
vzorovej ploche overte prifnavost nateru.

Nasiakavé tehlové murivo oSetrite zakladnym naterom Histolith Silikat Fixativ riedenym v pomere 2:1
az 1:1.

Prirodny kamen:

Vhodny je iba nasiakavy prirodny kamen, vhodnost nateru dopredu vyskusajte. Povrch dékladne
ocCistite. Dokladne odstrante nepevné vrstvy. Poskodené Skarovanie opravte. Prirodny kamer
s nepevnym povrchom spevnite pripravkom Histolith Steinfestiger.

Pozor: V pripade prirodného kamena s rozpustnymi zlozkami sa mozu objavit vykvety a kvrny. Na
vzorovej ploche overte prifnavost nateru.

Plochy s vyskytom plesni alebo rias:

Plesne alebo riasy zamokra odstrante. Po vyschnuti plochu oSetrite pripravkom Capatox a nechajte
dobre vyschnut. Aj potrebujete informéacie v suvislosti so skladbou nateru, odpord¢ame konzultaciu
s nasim obchodno-technickym zastupcom.

Plochy v interiéri:
Nové omietky triedy Plc, Pll a PIII

Nové omietky musia byt vyzreté aspon 2 — 4 tyzdne. Odpordcanie: Spekané vrstvy odstrante
pripravkom Histolith Fluat.

Sadrové omietky triedy PIV:

Na pevné omietky pouzite zakladny nater Histolith Weissgrund. Makké sadrové omietky spevnite
zakladnym naterom Histolith Spezialgrundierung. Sadrové omietky so spekanymi vrstvami obruste,
odstrante prach a spevnite zakladnym naterom Histolith Spezialgrundierung. Po vyschnuti este doplrite
zakladnym naterom Histolith Weissgrund.

Sadrové konstrukéné dosky:

Nerovnosti po tmeleni obraste. Zakladny nater Histolith Weissgrund. Makké sadrové dosky spevnite
zakladnym naterom Histolith Spezialgrundierung. Po vyschnuti eSte doplite zakladnym naterom
Histolith Weissgrund. V pripade dosiek s obsahom vodorozpustnych zafarbujlcich latok pouzite ako
zakladny nater Caparol Filtergrund.

Sadrokartonové dosky:

Zakladny nater Histolith Weissgrund.

Beton:

Pripadné zvysky oddebnovacich prostriedkov bez zvySku odstrarite.
Tehlové murivo:

Povrch dbkladne ocistite. PoSkodené Skarovanie opravte. V pripade tehal s obsahom vodorozpustnych
zafarbujlcich latok pouzite ako zakladny nater Caparol Filtergrund.

Staré, pevné disperzné natery:
Povrch dokladne odistite.

Glejové farby:
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Staré natery oSkrabte a zvySky dobre vymyte. Zakladny nater Histolith Spezialgrundierung.
Plochy s vyskytom plesni alebo rias:

Plesne alebo riasy zamokra odstrante. Po vyschnuti plochu oSetrite pripravkom Capatox a nechajte
dobre vyschnat.

Spbsob nanasania V pripade pamiatkovo chranenych objektov najlepSie Stetkou, inak aj valéekom.
Vytvorenie povrchovej vrstvy Slabo a rovhomerne nasiakavé podklady:

¥ jeden zakladny a jeden kryci nater riedeny podfa potreby maximalne 5 % pripravku Histolith Silikat
Fixativ

Silno a nerovnomerne nasiakavé podklady:

1 jeden z&kladny nater pripravkom Histolith Silikat Fixativ riedenym v pomere 2:1 az 1:1 vodou, podla
nasiakavosti podkladu

B dva krycie natery riedené podla potreby maximalne 5 % pripravku Histolith Silikat Fixativ.
Alternativne je mozné namiesto druhej vrstvy pouzit nater fasadnou farbou Histolith Aussenquarz
alebo vnutornymi farbami Histolith Bio Innensilikat alebo Histolith Raumquarz

Nanasanie stierkou:

- Histolith Mineralin zmieSajte s pripravkom Histolith Schlammquarz do vhodnej konzistencie
(pridavok cca 30 %). Nanasajte hladidlom alebo Spachtfou. Povrch po zatuhnuti vyrovnajte plstenym
hladidlom.

Spotreba Cca 400 — 500 g na hladkom podklade na jednu vrstvu. Na hrubom podklade sa spotreba primerane
zvySuje. Skuto¢nu spotrebu zistite pokusnym naterom priamo na konkrétnom objekte.

Podmienky spracovania Minimalna teplota pripravku, podkladu aj ovzdusia je 8 °C

SuSenie/€as schnutia Pri 20 °C a 65 % vlhkosti vzduchu je po 12 hodinach povrch zaschnuty a je mozné nanasat dal$iu
vrstvu. Po 24 hodinach je povrch odolny dazdu.

Niz8ia teplota a vy$8ia vihkost vzduchu zasychanie predizuju.
Cistenie nastrojov Ihned’ po pouziti vodou.

Upozornenie Aby sa zabranilo vytvaraniu stop po jednotlivych fahoch, nanasajte stvislé plochy naraz a napéjajte
vzdy mokré do mokrého.

Nater nie je vhodny na vodorovné alebo Sikmé plochy, ktoré s vystavené vplyvom poveternosti.

Nepracujte na priamom sinku, pri vysokych teplotach, silnom vetre, vysokej vihkosti vzduchu, za hmly
alebo za dazda. V pripade potreby zakryte leSenie siefami alebo plachtami. Pozor na no¢né mraziky.

Zakryvanie pléch:

Okolie natieranych pléch dékladne zakryte, najma sklo, keramiku, lakované plochy, keramické obklady,
prirodny kameni, kov a drevo.

Upozornenia

Upozornenia na nebezpecenstva/ Tento vyrobok nie je nebezpec€ny pripravok v zmysle zakona o chemikaliach a preto nepodlieha
bezpecnostné odporicania povinnosti oznaCovania. Napriek tomu dodrzujte bezné bezpecnostné a hygienické opatrenia pri
(Stav v momente tlace) zaobchadzani s chemickymi produktmi. Uchovavajte mimo dosahu deti.

Likvidacia Na recyklaciu odovzdavajte iba bezo zvysku vyprazdnené nadoby. Tekuté zvySky materiélu likvidujte
ako odpady farieb na vodnej baze , zaschnuté zvysky spolu s domovym odpadom

Hrani¢na hodnota platna v EU pre Eurdpsky limit pre obsah VOC latok tohto vyrobku (Kat. A/a): 30 g/ | (2010). Tento vyrobok obsahuje
obsah prchavych organickych max. 1 g/l VOC.
zltéenin
Produktovy kod farby a laky BSW10

Technické poradenstvo V tomto tladive nie je mozné pojednavat o v§etkych podkladoch, ktoré sa vyskytuju v praxi, a o
technickych postupoch natierania tychto podkladov.

V problematickych pripadoch Vam nasi odborni poradcovia poskytnu detailné rady k danym objektom.

Servisné centrum pre zékaznikov Caparol Slovakia s.r.o.
Stara Vajnorska 27, 831 04 Bratislava
Tel.: +421 905 591 584
www.caparol.sk
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Vsetky navrhy a aplika¢né instrukcie v tomto dokumente su zalozené na nasich najnovsich technickych skusenostiach. Vzhfadom k $irokej palete individualnych podmienok
projektu, nepreberdme zodpovednost za ich obsah. Tieto pokyny nezbavuju kupujiceho / aplikdtora od jeho zodpovednosti uréit vhodnost vyrobku vzhlfadom na vlastnosti projektu.
Tieto inStrukcie su platné, do vydania novej instrukcie. Platia naSe VSeobecné obchodné podmienky predaja a dodavok materialov, v najnov§om vydani. Tento dokument je
prekladom nasej Nemeckej technickej informéacie ¢. Technické informécie - Vydané: September 2020



